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Yisikhathi sokufunda .

kuzwakale! €= -

Usuku Lomhlaba Lokufunda Kuzwakale lugujwa unyaka
ngamunye ukuze kukhuthazwe izingane, intsha, nabantu
abadala ukuba babelane ngamandla amagama.
Lusikhumbuza nokuthi sonke sinalo ilungelo lokufunda,
lokubhala nelokwabelana ngezindaba zethu.

’

Amasu okufunda kuzwakale

1. Ukufunda kuzwakale njalo kungumsebenzi! Veza izimo ezihlukahlukene
ezwini lakho ukuze ubonise isimo.

Phrakthiza ukufunda indaba ngokuzwakalayo izikhathi ezimbalwa
ngaphambi kokuyifundela izingane zakho.

Qala ngokufunda igama lombhali nelomdwebi ukuze izingane zakho zazi
ukuthi izincwadi zenziwa ngabantu abanjengazo!
Nika izingane zakho isikhathi sokubheka izithombe nokukhuluma ngazo.

Zisize ukuthuthukisa amakhono okubikezela ezingane zakho
ngokubuza imibuzo enjengokuthi, “Yini ocabanga ukuthi izokwenzeka
ngokulandelayo?”
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Reading aloud is always a performance! Put lots of expression in your voice
to create the mood.

Practise reading the story aloud a few times before you read it to your children.

Start by reading the name of the author and illustrator so that your children
appreciate that books are created by people just like them!

Allow time for your children to look at and talk about the pictures.

Help develop your children’s prediction skills
by asking questions like, “What do you think is
going to happen next?”
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It's time to
read aloud!

World Read Aloud Day is celebrated each
year to encourage children, teenagers, and
, adults to share the power of words. It also

\ reminds us that we all have the right to read,
. to write and to share our stories.

Imibono yokugubha Usuku Lomhlaba
Lokufunda Kuzwakale

Vumela izingane zakho ukuba zizenzele amabheji azo oSuku Lomhlaba
Lokufunda Kuzwakale (bheka ikhasi 16) ngaphambi komhla ka-7
kuNhlolanja ukuze ziwafake ngoSuku Lomhlaba Lokufunda Kuzwakale.
(Ungathola amakhophi engeziwe ebheji noma ungalithola ngezinye izilimi
ku-www.nalibali.org.)

Yenzani incwajana oyisikayo uyikhiphe futhi uyigcine yendaba yethu
ekhethekile yoSuku Lomhlaba Lokufunda Kuzwakale ethi, kati elincane
elilahlekile, esemakhasini 5, 6, 11 no-12.

Fundela izingane eziningi kangangokunokwenzeka indaba ethi lkati elincane
elilahlekile. Yiya ku-www.nalibali.org futhi ubhalise ukuze usitshele ukuthi
zingaki izingane ozifundele.

Khetha ezinye zezinto okunikezwe amacebiso ngazo ekhasini elingemuva
lencwajana esikwayo ikhishwe futhi igcinwe ukuze uzenze nezingane zakho.

Cela izingane ezindadlana ukuba zifundele izingane ezincane emndenini
wakho, emageniini okufunda noma esikoleni esikhathini esithile phakathi
noSuku Lomhlaba Lokufunda Kuzwakale.

Let your children make their World Read Aloud Day badges (see page 16)
before 7 February so that they can wear them on World Read Aloud Day.
(You can get extra copies of the badge or find it in other languages at

)

Make up the cut-out-and-keep booklet of our special World Read Aloud Day
story, The lost kitten, on pages 5, 6, 11 and 12.

Read The lost kitten to as many children as you can. Go to
and sign up to let us know how many children you read to.

Choose some of the activities suggested on the back page
of the cut-out-and-keep booklet to do with your children.

Ask older children to read to the younger children in your family, reading club
or school sometime during World Read Aloud Day.

e funi

ibali i family, reading
Go to www.nalibali.org to sign up your
cl?xb or school and help make this the biggest World

i Africa.
Read Aloud Day event in South
On 7 February 2024, read our World Reqd Aloud .T:ay
story (The lost Kitten) to all the children in your life.
Share photos and videos of your WRAD events on our
social media sites with the hashtag

#nalibaliwrad2024

Joji

enye

iSA @nalibcﬂisa @ @nalibalisa

+27 64 8015496

This supplement is available in the following newspapers: Eyethu Umlazi and Polokwane Observer.
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: Bazali nabanakekeli bezingane ezincane, Dear parents and caregivers of
I akukho ndiela elungile noma engalungile young children, there’s no right
: yokusebenzisa izincwadi nobariwana or wrong way to use books with
| nezithohlongwane. Yindaba nje yoluthi ot 1 babies and toddlers. lt's more
: nijabulele isikhathi enisichitha ndaworye futhi ' 7 < o about enjoying the time you spend
nimdeleloldneziwenzayo lapho ninquma W /S / together and following their lead in
: ml I WWW ] deciding what to try next. Share a
: ssikhathi .ig I homa eadeglwye book together for as short or as long
ngokwalokho nina nobabii enikufunayo - a time as you both want to - you
I akudingekile niyiqede incwadi! Ningabuye don’t have to finish the book! You
I . .
: nizame kamuva, noma ngenye indieka — can try again Iafer, or in another
I noma nizame incwadi eyehlukile way - or try a different book.
. e EEEEESEESINERRRES 25

< Choose lots of different books in your child’s home

3 Khetha izincwadi eziningi ezi
E language(s), wherever possible.

lwengane lwasekhaya, uma kungenzeka.

X

‘ ndeni nezinto ezivamile ezenzeka nsuku zonke. = Choose some stories that have other children in them
: “9°m izithanda kakhulu izincwadi as well as ones that are about family and familiar
‘ o lzﬁhqrc)l‘(())f;g;:‘)/‘:‘r;‘:nzo_ flap-book. | everyday experiences.
'- zem! N : azinindi diala ngezincwadi futhi Rhyme and flap-books are very popular with toddlers.
' <+ Yibani nezikhathi eziningi Zoku gezin: akho
. Jfundeni ngokuphindaphindiwe izincwadi ingane YGEHE: % Have lots of playful fimes with books
I 2 sithanda kakhulu! o : ; s . ' and read books that are your child’s i
1 s € - g IS S favourites again and again! /
I s ¥ .
' Ongakwenza lapho nifunda incwadi What to do while reading
: M Khululeka futhi uhlale unethezeke ingane yakho the book
: isethangeni lakho, noma eceleni kwakho, lapho M Relax and sit comfortably with your child
l uyifundela izincwadi. on your lap, or next o you, when you
M Yenzaingane inake izithombe futhi khuluma share books.
: ngemigondo, abalingiswa kanye nalokho okwenzekayo M Draw your chids attention fo the piciures
J encwadini. Khomba umuntu othile noma info ethile futhi and tak about the concepts, charaders
I yisho ukuthi yini noma ukuthi ubani nokuthi wenzani. andwhatis happeningin 'rhebook Point
" MW Khomba amagama njengoba uwafunda. o someone or something and say what
Lokhu kusiza ingane yakho ifunde ukuthi ayini orwhoitis and whatthey are doing.
I amagama nokuthi amagama owashoyo
I “avelaphi”. M Point to the words as you read them. This helps your
| M Nyakazisa ubuso bakho nomzimba ukwenza child leam Vf’hd‘ words are and where the words
: indaba iphile. you are saying “come from".
| M Buza imibuzo ngokuthi yini eyenzekayo M Use facial expressions and gestfures to make the
\ encwadini. Yiphendule ngokwakho noma sfory come diive.
\ uvumele ingane yakho iyiphendule, uma M Ask questions about what is happening in the book.

M Lalelisisa kahle lokho okushiwo yingane yakho if he or she can and wants to.
noma ekwenzayo futhi uyiphendule. Lokhu kwenza kube
mnandi kini nobabili futhi kusiza ukuthuthukisa ulimi lwengane
yakho.

M Thola izingxenye zendaba lapho ingane yakho
ingahlanganyela khona. Isibonelo: isho imisho
ephindaphindwayo endabeni noma yenze imisindo
yabalingiswa noma yezinto ezisendabeni.

Listen carefully to what your child says or does and respond
to it. This makes the experience more interesting for both of
you and helps to develop your child's language.

Find parts of the story where your child can join in. For
example: saying senfences that are repeated in the story
or making the sounds and noises of the charadters or
objects in the book.

@ Drive your I. :
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Indlela yokusebenzisa indaba

How to use the story

ethi Ikati elincane elilahlekile

1. Mema - ungaphogi — ingane yakho ukuba
ifunde nawe.

Thola indawo ethule futhi okufundeka
kahle kuyo. Cisha umsakazo, iTV,
nomakhalekhukhwini.

Hlalani nisondelane noma ingane yakho
ihlale ethangeni lakho.

Qala ngokubheka nokukhuluma ngekhava

yangaphambili yencwadi. Funda isihloko sencwadi

negama lomlobi nelomdwebi.

Bhekani izithombe ekhasini ngalinye. Khuthaza ingane yakho
ukuba ihogele, ibambe noma ithinte amakhasi.

Yenza indaba iphile! Sebenzisa amaphimbo ahlukahlukene
kuNeo, kuBella, kubazali bakaNeo, nakuGina.

Buza, “Yini ocabanga ukuthi izokwenzeka ngokulandelayo?”
ezingxenyeni ezihlukahlukene zencwadi. Imibuzo enjalo izosiza
ukushukumisa ukucabanga kwengane yakho.

Xoxani ngendaba. Xoxani ngemibuzo enjengokuthi,
“Uyawathanda yini amakati amancane? Kungani uNoodle
ekhonkothe ikati elincane? Kungani uBella adumala lapho
uGina ezolanda ikati elincane?

Tshela ingane yakho ukuthi yini oyithandayo ngemifanekiso.
Buza ingane yakho ukuthi yini eyithandayo ngemifanekiso.

. Okubaluleke kunakho konke, kujabuleleni ukwabelana
ngencwadi, futhi zama kangangokusemandleni ukwenza
ukufunda kujabulise!

Imibono yezinto ezingenziwa ngendaba
ethi Ikati elincane elilahlekile

Phakathi nalo lonke usuku (ngisho nalapho
wenza imisebenzi yasendlini!), ungenza
izinto ezijabulisayo nezingane zakho:

% Culaniingoma ngeziwane nemisindo
eziyenzayo.

Bheka izingane zakho bese uthi,
“Sawubonal! Igama lami nguGinger.
Miyawu, miyawu, miyawu!” noma
“Sawubonal Igama lami nguNoodle.
Wu, wu, wu!” Fakani nezinye iziwane
nemisindo eziyenzayo.

Khuthaza izingane zakho ukuba
zizame ukudweba ikati, inja, noma
esinye isiwane.

Mema izingane zakho ukuba zixoxe
izindaba ngamakati, izinja, noma
nanoma yini enye ezijabulisayo.

The lost kitten

Invite — never force — your child to read
with you.

Find somewhere quiet and comfortable
to read. Turn off the radio, TV, and cell
phone.

Sit close together or with your child on
your lap.

. Start by looking at and talking about the
book’s front cover. Read the story’s title and the names
of the author and illustrator.

Look at the pictures on each page. Encourage your child to
smell, hold or touch the pages.

Make the story come alive! Use different voices for
Neo, Bella, Neo’s parents, and Gina.

Ask, “What do you think is going to happen next?” at
different parts of the story. Such questions will help to
stimulate your child’s imagination.

Talk to each other about the story. Discuss questions
like, “Do you like kittens? Why did Noodle bark at the
kitten? Why was Bella sad when Gina came to fetch
the kitten?”

Tell your child what you like about the illustrations. Ask
your child what they like about the illustrations.

- Most of all, enjoy sharing the book, and always try

your best to make reading fun!

==Y
Activity ideas for

The lost kitten

Throughout the day (even when
you are doing chores!), you can do
fun activities with your children:

« Sing a song about animals and the
sounds that they make.

“  Look at your children and say,
“Hello! My name is Ginger. Meow,
meow, meow!” or “Hello! My name
is Noodle. Woof, woof, woof!”
Include other animals and the
sounds they make.

“» Encourage your children to try drawing
0%

a cat, a dog, or another animal. <

= Invite your children to tell stories .‘:
about cats, dogs, or anything §5: ¢ &

else that interests them. 2% e %
() ’.: '0

Drive your
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Nhlolanja
Nhiolanja

ku Lomhlaba Lezindawo
Qwashisani umphakathi ngokuthi zibaluleke
kangakanani izindawo ezingamaxhaphosi
ekuvikeleni imiphakathi nezimiso zokusebenzelana

kwezinto eziphilayo nezindawo ezikuzo
emiphumeleni yokushintsha kwesimo sezulu.

World Wetlands Day

Create awareness about how important
healthy wetlands are for protecting

February/
Nhiolanja

Usuku Lwabesifazane
namantombazane
kwezesayensi

Umkhankaso wabesifazane
namantombazane wokuba bakwazi
ukubamba ighaza nakakhulu kwezesayensi.

Day of women and

Usuku Lomhlaba
Lomsakazo

Bungazani ukubaluleka kwezinhlelo
zomsakazo ezisakaza izindaba,
umculo, imibono, nezinto ezenzekile
emhlabeni wonke.

World Radio Day

Celebrate the importance of radio

broadcasts that share news, music,
ideas, and experiences from around
Campaign for women and ) 7 the world.
girls to be able to participate
more in science.

communities and ecosystems from the effects
of climate change.

girls in scienc

S

=

Usuku Lomhlaba
Lwezobulungisa
Bomphakathi

Yabelanani ngemibono nezenzo mayelana
nendlela yokulwa nokungabikho
kwemisebenzi, ukuhlupheka kanye nemithetho
nezenzo ezenza kube nzima ngabanye ukuba

February/
Nhilolanja

Usuku Luka- ”

Valentine

Yazisa abanye indlela obathanda ngayo!

Valentines Day

Let others know how much you love them!

babe yingxenye yomphakathi.
i World Social Justice Day
Share ideas and actions on how fo fight against unemployment, poverty and laws
and behaviour that make it difficult for others to be part of society.

The lost kitten

Grow your own library.

Yandisa ilayibhrari yakho.
o ya Create TWO cut-out-and-keep books

Zenzele ezakho izincwadi EZIMBIL ozozisika uzikhiphe bese uzigdna

Take out pages 5 to 12 of this supplement.

The sheet with pages 5, 6, 11 and 12 on it makes up
one book. The sheet with pages 7, 8, 9 and 10 on it
makes up the other book.

1. Khipha ikhasi lesi-5 ukuya kwele-12 alesi sithasiselo.

Iphepha elinamakhasi 5, 6, 11 kanye nele-12 lenza incwadi PR—
eyodwa. Iphepha elinamakhasi 7, 8, 9 kanye nele-10 lenza e s St
enye incwadi.

pepomd Gomon e pary Use each of the sheets to make a book. Follow the

instructions below to make each book.

a) Fold the sheet in half along the black dotted line.
b) Fold it in half again along the green dotted line.
¢) Cut along the red dotted lines.

Sebenzisa iphepha ngalinye ukuze wenze incwadi. Landela imiyalelo
engezansi ukuze wenze incwadi ngayinye.

a) Songa iphepha libe nguhhafu ngokulandela umugqa
wamachashazi amnyama.

b) Lisonge libe nguhhafu futhi ulandele umugqa wamachashazi
aluhlaza okotshani.

¢) Sika ulandele umugga wamachashazi abomvu.

Umcimbi wetiye kaLebo
noGogo

Siphosethu Zantsi » Sashni Govender »
Elizabeth Sparg

Drive your
imagination 0
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Neo, Bella and Noodle are enjoying themselves in Neo's front garden. Suddenly,
Noodle jumps up and starts barking. Just then, a tiny kitten crawls out from under a
bush. Bella immediately falls in love with the little kitten. But it looks like it belongs to
someone else. What will Neo and Bella do?

UNeo, uBella noNoodle bazijabulele engadini yakubo kwaNeo. Kungazelelwe, uNoodle

uyagxuma futhi ugala ukukhonkotha. Ngaso leso sikhathi, ikati elincane liyanwabuzela

liphuma ehlathini. Khonamanijalo uBella ube eselithanda kakhulu ikati elincane. Kodwa
kubukeka ngathi lingelomuntu othile. Yini uNeo noBella abazoyenza?

Get story active!

“’ Drawa picture of your favourite part of the story.

o Why don't you try acting out this story or a part of it with a group of your friends and
family? You can even have someone pretend to be Ginger and Noodle. Use actions,
words, and voices to make it fun!

' Makea poster of your pet or a pet you would like fo have. Draw a picture of your pet.
Write or ask someone to help you write the size, colour, and name of your pet.

Yenza indaba ihlabe umxhwele!

“** Dweba isithombe sengxenye oyithanda kakhulu yale ndaba.

o Kungani ungazami ukuyilingisa le ndaba noma ingxenye yayo ukanye negembu

labangane bakho nomndeni? Ungaba ngisho nothile ongazenza sengathi
unguGinger noNoodle. Ngezenzo, amazwi namaphimbo yenzeni ihlekise!

a’ Yenzaiphosta yesilwane sakho sasekhaya noma yesilwane sasekhaya
ongathanda ukuba naso. Dweba isithombe sesilwane sakho sasekhaya. Bhala
noma ucele ukuba othile akusize ubhale ubungako, umbala negama lesilwane
sakho sasekhaya.

Nalibali is a national reading-for-enjoyment campaign
to spark and embed a culture of reading across South
Africa. For more information, visit www.nalibali.org

UNal‘ibali umkhankaso kazwelonke wokufundela
ukuzithokozisa wokokhela inhlansi nokuzinzisa

Drive your isiko lokufunda eNingizimu Afrika yonkana.
imagination Ukuze uthole eminye imininingwane, vakashela
ku-www.nalibali.org
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Ikati elincane elilahlekile
Stacey Fru « Rico Schacherl

Ideas to talk about: Do you or does someone you know have a pet? How would you
feel if the pet got lost? What could you do to try and find the lost pet? How would you
feel if you found it again?

Imibono okungaxoxwa ngayo: Ingabe wena noma othile omaziyo ufuye isilwane
sasekhaya? Ubungazizwa kanjani uma isilwane sasekhaya silahlekile? Yini
obungayenza ukuze usithole isilwane sasekhaya esilahlekile? Ubungazizwa kanjani
lapho usuphinde wasithola?

World Read Aloud Day 2024

USuku Lomhlaba Lokufunda Kuzwakale 2024
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On Friday afternoon, Neo and Bella were
playing in Neo’s garden. Noodle was sleeping
peacefully in the sun.

Suddenly,
Noodle
jumped up
and started
barking. Woof,
woof, woof!

“What's wrong, Noodle?” Bella asked.
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Bella’s face lit up. “Thank you!” she said. “Neo and | would
love to visit tomorrow afternoon.”

“But,” said Neo, “I think Noodle should stay home.” And
everyone agreed that this was probably a very good idea.

]

Ubuso bukaBella bachachamba. “Siyabongal” esho. “Mina
noNeo singathanda ukuvakasha kusasa ntambama.”

“Kodwa,” kusho uNeo, “Ngicabanga ukuthi uNoodle
kufanele asale ekhaya.” Bonke bavuma ukuthi lona cishe

kwakungumbono omuhle kakhulu.
15
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Lebo and Gogos tea party

| Get story active!

I * Imagine that you are going to have a fea party for your family and friends. Make a list
of the food you would make.

| W Writea message to invite your family and friends to your party. It can be an invitation
card, a letter, an SMS or a WhatsApp message.

I ¢ Nowdrawa picture of you and your family and friends at the tea party.

Yenza indaba ihlabe umxhwele!

w Zicabange ukuthi uzoba nomcimbi wetiye womndeni wakho nabangane. Bhala uhlu
I lokudla ongakupheka.

W Bhala umyalezo wokumema umndeni wakho nabangane emcimbini wakho.
| Kungaba yikhadi lesimemo, incwadi, umyalezo we-SMS noma we-WhatsApp.

Umcimbi wetiye kal.ebo |

) ¢ Manie dweba isithombe sakho nomndeni wakho nabangane nisemcimbini wetiye

| | noGogo |
Nalibali is a national reading-for-enjoyment campaign Siphosethu Zantsi « Sashni Govender e

| to spark and embed a culture of reading across South : |
Africa. For more information, visit www.nalibali.org E llZ abeth Sp arg

Ideas to talk about: Have you ever been to a tea party? What kind of food do you think

I UNalibali umkhankaso kazwelonke wokufundela should be at a party? How is a tea party different from other kinds of parties? I

ukuzithokozisa wokokhela inhlansi nokuzinzisa
| @ Drive your isiko lokufunda eNingizimu Afrika yonkana.
imagination Ukuze uthole eminye imininingwane, vakashela
ku-www.nalibali.org

_ = _ _ _ _ _kw - - o _________1

Imibono okungaxoxwa ngayo: Wake waya emcimbini wetiye? Luhlobo luni lokudla ocabanga
ukuthi kumele lube kulowo mcimbi? Umcimbi wetiye uhluke kanjani kwezinye izinhlobo zemicimbi?
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Lebo is at Gogo's farm. She is bored with chasing

the animals.

“Now you chase me, Gogo!” Lebo shouts as she
races past.

“Slow down, Lebo,” Gogo says, hurrying to
catch up.

Gogo trips over a rock while chasing Lebo.
“Ouch!” she screams. Gogo has hurt her ankle.

ULebo usepulazini
likaGogo. Udinekile
wukulokhu egjjimisa izitwane. §

“Gogo, gijimisa mina
manje!” uLebo ememeza
njengoba egijima edlula.

“Yehlisa jjubane, Lebo,”
kusho uGogo, eshesha ukuze
amfice.

UGogo ughuzulwa yitshe
lapho egijimisa uLebo.

“Ishuuu!” ememeza.
UGogo uzilimaze eqakaleni.
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ULebo uthule cwaka njengoba uGogo
ethunga.

Kungazelelwe usenombono othile! “Gogo,
Gogo, ngiyazi ukuthi yini esingayenza
namuhla! Masenze umcimbi wetiye. Gogo,
ungahlala khona lapha. Mina ngizokulethela
yonke into ngoba wena ulimele.”



Lebo is quiet while Gogo knits.

Suddenly she has an idea! “Gogo,
Gogo, I know what we can do today!
Let’s have a tea party. Gogo, you can
sit here. I will bring everything to you
because you are hurt.”
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Gogo comes back from the doctor with a
special boot and crutches.

“Gogo, come back to the city with us so that
we can take care of you,” says Lebo’s mom.

“I won't leave my farm. I will manage on my
own,” Gogo replies, stubbornly.

—_
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“Ginger! I missed you,” said Gina hugging her kitten. She
was very happy too. “Thank you for taking such good care
of her, Bella and Neo.”

“Fm happy that you found your kitten,” said Bella. “But 'm
a bit sad that we won't see Ginger again.”

Neo put his arm around Bella’s shoulder. He could see that
she was about to cry.

“Oh, don’t worry!” said Gina. “We live close by. You are
welcome to visit Ginger whenever you like”

“Ginger! Bengikukhumbula,” kusho uGina egona ikati
lakhe elincane. Naye wajabula kakhulu. “Ngiyabonga
ngokulinakekela kahle kangaka, Bella noNeo”

“Ngiyajabula ukuthi ulitholile ikati lakho elincane,” kusho
uBella. “Kodwa ngidabukile ukuthi ngeke sisaphinde simbone
uGinger”

UNeo wagaxa uBella ehlombe. Wayebona ukuthi
wayesezokhala.

“Ungakhathazeki” kusho uGina. “Sihlala khona lapha eduze.
Namukelekile ukuvakashela uGinger noma nini lapho
nithanda.”
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NgolLwesihlanu ntambama, uNeo noBella
babedlala engadini yakubo kaNeo. UNoodle
wayezilalele ngokuthula elangeni.

% H |

ol ==
\ '

;w Kungazelelwe,
——, uNoodle
wagxuma
futhi waqgala
ukukhonkotha.
Wu, wu, wu!

“Kwenze njani, Noodle?”
kubuza uBella.
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Neo, Bella and Gina looked all over the lounge, but
they couldn’t find the kitten anywhere. Gina looked
very sad.

Then they heard Noodle in the kitchen. Woof, woof!
This was followed by a loud CRASH!

Then they heard another sound coming from the
bushes. Meow, meow, meow! A tiny ginger kitten
crawled out from under a bush. Bella rushed over and
picked it up very carefully. “Look at its cute furry face,”
she said, showing Neo.

The children hurried to the
kitchen. There sat the kitten. It
had knocked over its water bowl
when Noodle barked and was
now very wet. Bella scooped it
up and quickly dried it. Then she
handed the kitten to Gina.
Purr, purr, purt.

“And it has a pretty blue
collar around its neck,”
said Neo.

Noodle wanted to see
too, but his barking
scared the kitten, so
Neo and Bella took

it inside.

The kitten

was very o
Base bezwa omunye = happy! "

umsindo ovela W

ehlathini. Miyawu,

miyawu, migawu! ®k

lkati elincanyana elijinja

lanwabuzela liphuma ehlathini. UBella washesha waya
kulo wafike walithatha ngobunono obukhulu. “Bheka
ubuso balo obuhle obugcwele uboya,” esho ebonisa uNeo.

UNeo, uBella noGina balicinga yonke indawo egunjini

lokuphumula, kodwa abalitholanga nhlobo ikati elincane.
UGina wabukeka edabuke kakhulu.

Base bezwa uNoodle ekhishini. Wu, wu! Lokhu
kwalandelwa NGUKUBHAKLAZEKA okukhulu!

Izingane zaphuthuma ekhishini. Nalo lihleli lapho ikati elincane.
Lalishayise indishi yamanzi yawa ngenkathi uNoodle
ekhonkotha futhi manje lase limanzi nte. UBella walithi thasi
futhi walomisa ngokushesha. Wabe eselinika uGina, Nyawu,
nyawu, nyawu. lkati elincane lalijabule kakhulu!

“Futhi linomgexo omuhle oluhlaza okwesibhakabhaka
entanyeni,” kusho uNeo.

UNoodle naye wayefuna ukubona, kodwa ukukhonkotha
kwakhe kwalethusa ikati elincane, ngakho uNeo noBella
balingenisa endlini.
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Izindaba

I-Lebalelo Writing Project yethulwa ngoNhlaba 2023. Phakathi ne-workshop sikanye

nabazali, sahlola ukuthi sasingawakha kanjani amathuba engeziwe afundisayo
nawokufunda ezingane ajabulisayo futhi enza zibambe ighaza. Sanquma ukuthi

sasizoba nefestivali yezingane ngoMandulo 2023, ngoba uyikho kokubili iNyanga
Yokufunda Nokubhala kanye neyamaGugu. Ifestivali yethu yayizoba nemidlalo okwazi

ukuyidlala nekhompyutha, izikhathi zokuxoxa izindaba, ukudansa kanye
neminye imidlalo eyayizoletha injabulo nohleko entsheni eyayikhona.

Phakathi nefestivali, eyabanjelwa eKwata Primary School endaweni yase-
Ga-Phala, sagxila ekukhuthazeni ukuqwashisa umphakathi ngamasiko
nangokwahlukahluka kwezinto. Kwakukhona abafundi abayi-160
abavela ezikoleni eziyi-12 ezisezindaweni eziyisishiyagalolunye. Abantu
abadala abangamashumi amane nesishiyagalolunye, kuhlanganisa
nothisha, amalungu e-Ga-Phala Traditional Authority, e-Lebalelo

Water User Association, ne-Fetakgomo Municipality Librarians,

nabo basijoyina ukuze babukise ngamasiko nemikhuba yesintu
eyehlukahlukene ukuze izingane zifunde ngokuceba kwamasiko
aseNingizimu Afrika futhi zikwazise. Ngemidlalo enjengomculo
nokudansa, izingane zaveza futhi zahlakulela amakhono azo obuciko
nawokucabanga.

Omunye wemiphumela yokulungiselelwa
kwefestivali yethu kwaba ukwenziwa kwencwadi
ebhalelwe izingane eyenziwe yizingane nabazali
bazo. Samema izikole zendawo ukuba zikhethe
izingane ezazizogegeshwa ngabaqalisi bezindaba
bethu beNalibali kanye noRealance Mashigo,
umbhali.

NgoNtulikazi 2023, izindaba ezazibhalwe yizingane
zesikole nabazali bazo kanye nemidwebo ethile
yezingane zathunyelwa ukuba ziyoshicilelwa

zibe yincwadi enesihloko esithi “Ke Leeto story
collection”, eyethulwa ngomhla ka-30 kuMandulo

2023 phakathi ne-Lebalelo Children's FestivalgggP il -

The Lebalelo Writing Project was launched in May 2023. During

a workshop with parents, we looked at how we could create more
educational and learning opportunities for children that were fun and
engaging. We decided that we would have a children's festival in
September 2023, as it is both Literacy and Heritage Month. Our festival
would include interactive games, storytelling sessions, dance and other

activities that would bring joy and laughter to the young attendees.

) During the festival, which was held at Kwata Primary School in

Ga Phala village, we focused on promoting cultural awareness and
diversity. In attendance were 160 students from 12 schools in 9 villages.
Forty-nine adults, including teachers, members of the Ga Phala
Traditional Authority, the Lebalelo Water User Association, and
' the Fetakgomo Municipality Librarians also joined us
to showcase different cultures and traditions so that the
children could learn about and appreciate South Africa's
cultural richness. Through activities like music and
dance performances, the children expressed and

developed their artistic and imaginative abilities.

One of the outcomes of our festival preparations
was the development of a book written for
children by children and their parents. We invited
local schools to select children who would be
trained in story writing and drawing by our
Nal'ibali story sparkers and Realance Mashigo,
an author.

In July 2023, the stories written by the school
children and their parents as well as some
children’s drawings were submitted for publishing
as a book titled “Ke Leeto story collection”, which
was launched on 30 September 2023 during the
Lebalelo Children’s Festival.

Amafestivali angenza
kube nesimo esiphephile
nesobudlewano
ezinganeni ukuba
zixhumane nontanga
yazo abavela ezikoleni
ezihlukahlukene, zakhe
abangane abasha

futhi zihlakulele
amakhono okuba
nobudlelwano.

Festivals can provide a safe
and social environment for
children to interact with
their peers from different
schools, make new friends
and develop social sKkills.

Amafestivali ezingane
angahlanganisa imiphakathi
ndawonye ngokubandakanya
amabhizinisi endawo, izikole,
nezinhlangano. Lokhu Kuyasiza
ukwakha umuzwa wokuba
ngumphakathi nokuzighayisa.

Children's festivals can bring
communities together by
involving local businesses,
schools, and organisations.
This helps build a sense of
community and pride.

Izingane ziphelezelwa
ngothisha bazo.

The children are accompanied
by their teachers.




UDuma Idlimhlanyisa ibhola lezinyawo. Lapho ayengadidli ibhola noma engalibukeli
kuTV, wayesika izithombe zabo bonke abadlali ababekumaphephabhuku ebhola
amadala kayise futhi abanamathisele ngenhla kombhede wakhe. Ngezinsuku
ezinezimvula, uDuma nomngani wakhe uSimphiwe babenza abadlali bebhola
abancane ngephepha futhi babedlala imidlalo eminingi yebhola ngabo.

Umuntu okuwukuphela kwakhe owayethanda ibhola ukudlula uDuma
kwakunguyise, uMnu Matsane. UMnu Matsane wayethanda ibhola kakhulu
kangangoba wagamba indodana yakhe igama elifana nelomdiali oyintandokazi
yakhe —uDuma “Lightning” Nyawo. Nialo lapho uMnu Matsane ebona ulightning
edlala kuTV, wayesukuma ame. Njengoba lesi sihlabani sebhola sijka ibhola sigonda
ngasemapalini, wayevame ukumemeza, "BASHAAAAYE! NGEZULU!Bese eyalinda,
encike ebheke kuTV niengokungathi uLightning umzwile esikrinini sengilazi.

Uma ulightning egeja emapalini, uMnu Matsane wayebamba ikhanda lakhe futhi
abubule, niengoba nje kwenza bonke abalandeli bebhola kuTV. Kodwa lapho
ulightning ekora, uDuma noyise babehaldlisa futhi babambane. Babegxuma futhi
badanse, bese begdna ngokuvayizisa izandia ngendlela yabo ekhethekile. Ngemva
kwalokho babebuyela baziphonse kusofa, behleka.

e i = I
Eguniini labo lokuphumula, ekhabetheni elineminyango yengiloazi, ubaba kaDuma
wayegdine into eyintandokazi yakhe emhlabeni wonke — ibhola lezinyawo elisayinwe
nguLightning ngokwakhe. “Ngumkhaya wami lowo!” Ubaba kaDuma wayethanda
ukutshela abangani bakhe lapho ebabonisa lelo bhola. “Wakhulela ngaphesheya
kwaleliya gguma lapho kwakuhlala khona umndeni wakithi. Bheka ukuthi
useyisihlabani esinjani manje!”
USimphiwe naye wayezihlanyela nie ngebhola niengoDuma noyise. Ngolunye usuku,
laba bangani ababili babedlala ibhola ngasemuva egeekeni lokubo kwaSimphiwe.
Igceke ldliphelela ngasemfulen.
“Ubani ongumfaki wamagoli ongcono — uMaake noma uZondi?” kubuza uDuma?
“Ubaba uthi uMaake nguye ongumfaki wamagoli ongcono,” kusho uSimphiwe.
“Ukwazi ukukhahlela ngonyawo lesobunxele noma ngonyawo lesokudla. Kanti
uZondi ukhahlela ngonyawo olulodwa njalo.”
“Kodwa uZondi ukwazi ukulikhahlela liye kude kakhulu,” kusho uDuma.
“Kungaba njani wena wenze ngathi unguZondi, mina ngizokwenza ngathi
nginguMaake, futhi sincintisane?’ kusho uSimphiwe.
“Kulungile!” kuvuma uDuma.
Laba bafana babesebenzisa ibhola elenziwe ngodaka, amaphephandaba
namaphakethe epulasitiki asezitolo. USimphiwe wazama ukukhahlela ibhola
ngonyawo wakhe lesobunxele liye phakathi kwamadwala ababewathatha
niengamapali. “Liginile,” esho. “Leli bhola aliyenzi into engifuna liyenze! Kunganiligine
kangaka?’

Yenza indaba ihlabe umxhwele!

%’ Unawo yini umdlalo oyintandokazi yakho? Ukhona yini umdlali
oyintandokazi yakho kulowo mdlalo?

o Unayo yini into eyintandokazi yakho? Yini eyenza ikhetheke?

Into eyintandokazi kaMnu Matsane

NguSiphiliselwe Makhanya W Imifanekiso nguMagriet Brink noLeo Daly

“Ngicabanga ukuthiinkinga yibhola,” kusho uDuma. “Ubaba uthi umoya osebholeni
ungenza umdlalo ube mnandi noma ube mubi.”

“Kodwa asinalo ibhola elinomoya phakathi,” kusho uSimphiwe. “Mhlawunmbe kumele
silinde size sithole ibhola langempela ukuze senze lo mndintiswano.”

UDuma wayengafuni ukulinda. Wahlina futhi wathi ukucabangaisikhashana.
Ngokuphazima kweso, wamamatheka futhi wabukeka ejabulile. “Ngiyazi ukuthi
singalitholaphi ibhola!” esho. “Linda lapha, ngeke ngithathe isikhathi eside.”

Ngokushesha uDuma wabuya, ephethe into eyintandokazi kayise — ibhola elalisayinwe
ngulightning. Manje umdialo wawuiabulisa kakhulu. UDuma wenza ngathi unguZondi,
elijika ibhola edlula bonke abanye abadlali. Yebo! UZondi walibona ithuba lokhe
lokukora. UDuma wakhahlela ibhola kakhulu ngamandia akhe wonke. Laghashalaya
ngasemapalini futhi lashaya kwelinye lamadwala. Lase lindiza lishona le, lizungeza liya
ngasemfuleni ezansi kwegceke.

“HHAYI BO! kugquma uDuma njengoba ebuka ibhola. Wayethuke kakhulu kangangoba
wama wanganyakaza. USimphiwe wagiima elandela ibhola, kodwa laginggika
ngesivinini esikhulu. XHAPHA! Ibhola lasho phakathi emanzini. UDuma wagiiima waya
kumngani wakhe. Bobabili babukela ibhola lilokhu liya liba lincane niengoba amanzi
agobhozayo ayelokhu ehamba nalo lilokhu lighela.

Lapho abafana bengabuyi ekhaya ngaleyo ntambama, abazdli babo bagala
ukukhathazeka. Bonke omakhelwane basiza ukucinga uDuma noSimphiwe kwaphela
amahora ngamahora, kodwa abafana ababonwanga nangokhasha.

Ekugcineni, niengoba ilanga laliyoshona, uMinu Matsane wabiza amaphoyisa. Eza
nenja enkulu okuthiwa nguJopie ukuze isize ekutholeni uDuma noSimphiwe. SNIFE SNIFE
SNIFF, nango uJopie, enukisa izimpahla zalaba bafana, SNIFE SNIFE SNIFF Ngemva nie
kokuba eselizwile iphunga lalaba bafana, watshikizisa umsila wakhe omkhulu futhi
wasuka ngejubane, futhi bonke abantu bamlandela. Wabaholela endaweni engaphansi
kwebhuloho ezansi nomifula. Lapho kwakuhleli uDuma noSimphiwe. Babegogene
benamathelene, beghaghazela, bemboze amadolo ngezikibha ukuze bafudumale.
Amathoshi amaphoyisa abakhanyisa ebusweni babo obunezinyembez.

“Ngiyaxolisa, Baba,” kusho uDuma lapho sebesekhaya bephephile. “Bengingagondile
ukulahla into yakho eyintandokazi, ebaluleke kakhulu. Besizoyibuyisela.” Waphinde
wadqala ukukhala futhi wakhala nakakhulu.

UMnu Matsane wambambatha uDuma emhlane futhi wamamatheka. “Yinile
okhuluma ngayo?” ebuza. “Leliya bhola elidala beliible, kodwa belingeyonainto ebaluleke
kakhulu kunazo zonke ekuphileni kwami.” UMnu Matsane wayeseyagoba futhiwahaga
uDuma ngothando. “Duma, nguwe oyinto ebaluleke kakhulu kunazo zonke ekuphileni
kwami!” esho. Lokhu kwenza uDuma wafuna ukudansa.

“’ Dweba isithombe sento eyintandokazi yakho. Kungaba yizimpahla
eziyintandokazi kuwe, ukudla, isilwane noma umuntu.
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Duma was crazy about soccer. When he wasn't playing soccer or watching it
on TV, he cut out pictures of all the players from his dad’s old soccer magazines
and stuck them above his bed. On rainy days, Duma and his friend Simphiwe
made finy soccer players out of paper and played many soccer games with
them.

The only person who loved soccer more than Duma was his dad, Mr Matsane.
Mr Matsane loved soccer so much that he gave his son the same name

as his favourite player — Duma “Lightning” Nyawo. Whenever Mr Matsane
saw Lightning playing on TV, he stood up. As the soccer star dribbled the

ball towards the goal posts, he always shouted, “BASHAAAAYE! NGEZULU!
Strike them with lightning!” Then he waited, leaning towards the TV as though
Lightning had heard him through the glass screen.

If Lightning missed the goal posts, Mr Matsane held his head and groaned, just
like all the soccer fans on the TV did. But when Lightning scored, Duma and his
dad cheered and grabbed each other. They jumped up and did a little dance,
ending with a special wave. Then they flopped back onto the sofa, laughing.

In their lounge, in a cupboard with glass doors, Duma’s dad kept his favourite
thing in the whole world — a soccer ball signed by Lightning himself. “That's
my homeboy!” Duma’s dad liked to tell his friends when he showed them the
ball. “He grew up just over the hill from where my family lived. Look what a
star he is now!”

Simphiwe was just as soccer mad as Duma and his dad. One day, the two
friends were playing soccer in the backyard of Simphiwe’s house. The yard
ended near the river.

“Who is a better striker — Maake or Zondi?” asked Duma.

“My father says Maake is the best striker,” said Simphiwe. “He can kick with the
left foot or the right foot. Zondi always kicks with the same foot.”

“But Zondi can kick from very far away,” said Duma.

“How about you pretend that you're Zondi and I'll pretend that 'm Maake, and
we can have a contest?” suggested Simphiwe.

“Okay!” agreed Duma.

The boys were using a soccer ball made of mud, newspaper and lofs of plastic
shopping packets. Simphiwe tried using his left foot to kick the ball between the
rocks they used as goal posts. “This is hard,” he said. “This ball won't do what |
want it o do! Why is it so difficult?”

Get story active!
“* Do you have a favourite sport? Do you have a favourite player in that sport?

“* Do you have a favourite thing? What makes it special?

Mr Matsane’s favourite thing
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“I think it's the ball,” said Duma. “My dad says the air in the ball can make the
game good or bad.”

“But we don't have a ball with air inside it,” said Simphiwe. “Maybe we have to
wait until we get a proper ball to have this contest.”

Duma didn’t want fo wait. He frowned and thought for a little while. Suddenly, he
smiled and looked excited. “l know where we can get a ball'” he said. “Wait here,
I won't be long.”

Soon Duma came back, carrying his dad’s favourite thing — the soccer ball that
Lightning had signed. Now the game was very exciting. Duma pretended he
was Zondi, dribbling the ball past all the other players. Yes! Zondi could see his
chance to score. Duma kicked the ball as hard as he could. It shot towards the
goal posts and bounced off one of the rocks. Then it flew away, spinning straight
towards the river at the bottom of the yard.

“OH NO!” groaned Duma as he watched the ball. He was so scared that he
couldn’t move. Simphiwe rushed after the ball, but it rolled too fast. SPLASH! The ball
landed in the river. Duma ran fo his friend. Together they watched the ball growing
smaller and smaller as the rushing water carried it further and further away.

When the boys didn’t come home that afternoon, their parents started to worry.
All the neighbours helped search for Duma and Simphiwe for hours and hours,
but the boys were nowhere to be found.

Atlast, as the sun was setting, Mr Matsane called the police. They brought a big
dog named Jopie to help them find Duma and Simphiwe. SNIFE SNIFE, SNIFE went
Jopie, smelling the boys’ clothes, SNIFE SNIFF, SNIFF. As soon as she caught the
boys’ scent, she wagged her big tail and raced off, and all the adults ran along
behind her. The chase led them to a place under the bridge further down the
river. There sat Duma and Simphiwe. They were huddled together, shivering, with
their T-shirts pulled over their knees to keep warm. The light from the policemen’s
torches shone on their tear-streaked faces.

“I'm sorry, Dad,” said Duma once they were safely home. “I didn't mean to lose
your favourite, most important thing. We were going fo put it back.” He started to
cry all over again and he cried harder and harder.

Mr Matsane rubbed Duma’s back and smiled. “What are you talking about?” he
asked. “That old soccer ball was nice, but it was never the mostimportant thing in
my life.” Then Mr Matsane leaned down and gave Duma a big hug. “Duma, you
are the most important thing in my life!” he said. And this made Duma want to do
a little dance.

' Draw pictures of your favourite things. It can be your favourite clothes,
food, animal or person.
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Okokuzithokozisa kwakwaNal‘ibali
Nal‘ibali fun >y

Yenza ibheji

Sika emggeni obomvu wamashashazi ukuze usike ukhiphe ibheji.
Faka umbala esithombeni.
Sika isiyingi esilingana nebheiji usebenzisa ikhathoni elincane, isibonelo, ibhokisi
lama-cereal.
Nge-glue namathisela ibheji ekhathonini.
Nge-sticky tape noma nge-masking tape namathisela uphini wokulibamba
ngasemuva kwebheji. Noma bhoboza imbobo phezulu futhi ufake iwulu noma
intambo kuyo ukuze uligaxe entanyeni yakho.

6.  Jabulela ukufaka ibheiji lakho njengoba ufunda futhi ulalela izindaba ngoSuku
Lomhlaba Lokufunda Kuzwakale.

Make a badge

Cut along the red dotted line to cut out the badge.

Colour in the picture.

Cut a circle the same size as the badge from some thin cardboard, for example,

a cereal box.

Use glue fo paste the badge onto the cardboard.

Use sticky tape or masking tape to attach a safety pin to the back of the badge. Or
make a hole at the top and thread some wool or string through it so that you can
hang it around your neck.

Enjoy wearing your badge as you read and listen to stories on World Read Aloud Day.

Unscramble the letters to find five

words from The lost kitten that

describe the Kitten.

Buyisela izinhlamvu zamagama ukuze
uthole amagama amahlanu kwethi Ikati |
elincane elilahlekile achaza iKati elincane.;

Bheka lezi zithombe kwethi Ikati elincane elilahlekile. Zifake Look at these pictures from The lost kitten. Number them so
izinombolo ukuze zihambisane nokulandelana kwendlela that they match the order in which things happened in the
izinto ezenzeke ngayo endabeni. Manje sebenzisa izithombe story. Now use the pictures and retell the story.

ukuze uyixoxe kabusha indaba.
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UNal‘ibali ulapha ukukukhuthaza nokukusekela. Sithinte noma kungeyiphi yalezi zindlela:
Nalibali is here to motivate and support you. Contact us in any of these ways:

www.nalibali.org 3 nalibalisa (© @nalibalisA @nalibalisA
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